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В македонском литературном языке широко используется аналитическая да-конструкция (далее ДАК) на месте старых инфинитивных форм. В грамматической традиции употребление ДАК подразделяется на зависимый и независимый типы [Маслов: 286]. Независимый тип ДАК имеет ряд значений, центральным из которых является императивное. 

1. Помимо синтетической парадигмы императивных форм 2Sg, 2Pl в македонском языке представлена аналитическая парадигма независимой ДАК, включающая в себя все лица и числа (да + praes). Формы 1Sg и 1Pl (императив «совместного действия») образуются только с помощью аналитической ДАК независимого типа). 

2. Форма 1Sg в «императивной иерархии» [Гусев: 55] находится на последнем месте, поскольку может каузировать действие только опосредованно, поэтому она является периферийной в иерархии личностно-числовых форм императива. 

3. Тем не менее контексты употребления конструкции да+praes 1Sg весьма частотны в македонском языке. Анализируя их специфику и учитывая результаты типологических исследований императива, мы пришли к выводу, что функция и значение данной конструкции - маркировать момент принятия решения говорящим: (1) Пред некој ден доаѓајќи со возилото кон дома си реков, ајде да навратам во големото „Веро“, ќе си пазарам што ми треба и право дома. (ст. «Сто и десет и сто», портал «Дневник online», 19.02.13). (2) - Леле! требаше да купам леб, мајка ми ме чека! - Де, де, голема работа, - рече Мони и смирено тргна накај кујната, - сега само да јадам и одма ќе одиш да купиш леб, а ќе ја викнеме и Бистра, па ќе одиме на лулашки. (Р.Бужаровска. Лулашки). (3) Cтојко: Да си ми жива, ќерко. Од мене дар, од Бога здравје! A к’смет во мојата кука ќе најдеш и к’смет ќе ми внесеш во куќата. A ceгa проштавајте, да одам веднаш дома да ги израдувам. Ај седете ми со здравје! (Излегува)( В.Иљоски. Бегалка). Говорящий оповещает слушателя о своем решении, но оно не зависит от реакции слушающего, его одобрения или неодобрения. Говорящий равен по статусу слушающему. Форма маркирует момент изменения когнитивного статуса говорящего – принятие решения.

4. Независимая ДАК в форме 1Sg также употребляется в рамках вопросительной модальности в значении «запрос разрешения на совершение действия»: (6) Мирса: Треба да знаеш. Зашто може после ти да сакаш, тој да нејќе. Ако чуе што се зборува за Ленче... A сега треба само еден збор да се каже. Да одам веднаш? (Напрегнато чека одговор). Трајко: (пo долго двоумење) Оди!( В.Иљоски. Бегалка) (7) - Да донесам нешто - крпи, такви работи, - пропелтечив, но тетка ми немаше време да биде учтива со мене и да ми одговори, туку продолжи со работата. (Р. Бужаровска Осмица). Это значение можно трактовать как предложение говорящего совершить действие, которое запрашивает согласие собеседника. Наличие вопросительной модальности подразумевает обязательность реакции собеседника (его ответа). Похожие примеры В.Ю. Гусев называет «императивными вопросами» [Гусев: 40].

5. Конструкции да+praes 1Sg в функции дискурсивных маркеров можно считать формами десемантизированного императива. Это застывшие формы, которые оформляют направление дискурса. В большинстве случаев они представляют собой сочетание частицы да и глагола ментального действия: (8) Да ти кажам, Злато, - додава таа со нескриена индигнација - хуморот ти е ептен пубертетски.(В. Петрушевски-Фили. Викенд во Охрид) (9) Само, да се отепам по втор пат, ништо не ми е јасно. (В. Петрушевски-Фили. Викенд во Охрид). Подобные употребления воспринимаются как устойчивые коммуникативные клише, что объясняет частотность использования формы 1Sg, которая нехарактерна для императивного значения.
6. Независимая ДАК имеет также оптативное значение, которое является вторым семантическим центром конструкции. В македонском языке оптативные формы могут относиться к плану настоящего (да+praes 1Sg) и прошлого (да+impf 1Sg), их употребление зависит от реализуемости желаемого: (4) Камо јас да можам да ослабнам! - воздивна Ержбет (Р. Бужаровска. Осмица). (5) Можам да претпоставам дека се наоѓам некаде меѓу петтиот и четвртиот кат но каде се станарите да го слушнат моето силно и панично тропање и викање. Да го носев барем мобилниот со себе (Х.Петрески. Лифтот (не) е за дваjца). Существование формы 1Sg с оптативным значением не вызывает дискуссии, поскольку говорящему свойственно высказываться о желаниях, направленных на самого говорящего. 

Частица да, входящая в исследуемую конструкцию, обладает значением нефактивности [Ницолова: 425], поэтому ДАК демонстрирует широкий функциональный потенциал. Обзор функций ДАК с глаголом в 1Sg показывает, как тесно взаимосвязаны категория лица и императивная модальность. В зависимости от лично-числовой формы наблюдается «семантический сдвиг» центрального императивного значения конструкции, что создает ряд особенностей в ее употреблении. 
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